K50 Pro Taster

more sensors, more solutions

Datenblatt

50 mm grole programmierbare mehrfarbige RGB-Anzeige mit unabhdngigem Ausgang fiir die Verriegelung oder das voriibergehende Verhal-
ten des Tasters

+  Exzellente Unempfindlichkeit gegen falsche Auslésung durch Spritzwasser, Reinigungsmittel, Ole und an-
dere Fremdmaterialien

*  Mit der Pro-Editor-Software und dem Pro-Konverterkabel von Banner programmierbar

« Ausflhrungen mit Vibrationsriickmeldung fir unmissverstandliche Bertihrungsbestatigung erhaltlich

« Bis zu 14 Standardfarben mit Blitzeingang in einem Gerat

* Gerate in Kompaktbauform — kein Steuergeréat erforderlich

*  Schutzart IP67und IP69K nach DIN 40050-9

« Ergonomisch geformt; keine Hand-, Gelenk- und Armbelastung bei wiederholter Schalterbetatigung; kein
korperlicher Kraftaufwand zur Betatigung erforderlich

» Betrieb bei 12V DC bis 30 V DC

« Betatigung mit bloRen Handen oder Handschuhen mdglich; einstellbare Empfindlichkeit mit Pro Editor-
Software

»  Kompakte Modelle fiir Anwendungen mit geringerem Profil erhaltlich

» Ausfihrungen in FDA-konformen Materialien erhaltlich

« Mit der Pro Editor-Software konfigurierbarer Eingang/Ausgang

» Das Gerat kann mit der Pro Editor-Software so konfiguriert werden, dass es den Beriihrungszustand bei
Stromausfall speichert

Kompaktes Modell

A WARNUNG:

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht zum Schutz des Personals

» Die Verwendung dieses Gerats zum Schutz des Personals kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

» Dieses Gerat verfiigt nicht Gber die selbstiiberwachenden redundanten Schaltungen, die fur Personenschutz-An-
wendungen erforderlich sind. Ein Gerateausfall oder Defekt kann zu unvorhersehbarem Schaltverhalten des Aus-
gangs fuhren.

Ausfuhrungen
Aktivierung Ausgang
Reihe Ausfiihrung Methode Gehduse  Ausgangsstatus Funktion Farbe/Steuerung Verbinder
(ko | [P | [T ] [c]| LAl [m]  [ery
P =Pro C = Kompakt* M = Nichtrastend ILeer =2 m PVC-Kabel '
Leer = Standard-Kuppel L = Verriegelung Q* = Integrierter 5-poliger oder 8-poliger M12-
'T = Taster 1T = schliefer I Terys= Programmierbar, mehrfarbig | Steckverbinder je hach Ausfuhrung. .
. QP =150 mm (5,9 Zoll) PVC-Kabel mit 5-poligem
TF = Touch, FDA-konform (3 Farben, S-polig) oder 8-poligem M12-Steckverbinder, je nach
TV = Beriihrung, Vibrationsriickmeldung RGB14 = Programmierbar, mehrfarbig mM g I g ]
TFV = Touch, FDA-konform, Vibrationsriickmeldung (14 Farben, 8-polig) am Nlode
* Nicht in FDA-konformen Materialien oder mit Vibrationsriickmeldung erhéltlich ** Nicht in FDA-konformen Materialien erhéllich

Ausfiihrungen mit Steckverbinder erfordemn eine passende Anschlussleitung.

Um den Taster mit einer anderen Lasermarkierung als dem Touch-Symbol zu bestellen, siehe Standardoptionen fur Lasermarkierung auf Seite
6.

Pro Editor

Mit der Pro Editor-Software von Banner und dem Pro-Konverterkabel kénnen Sie benutzerdefi-
nierte Konfigurationen durch Auswahl verschiedener Farben, Blinkmuster und Animationen er-
stellen.

Weitere Informationen erhalten Sie auf bannerengineering.com/proeditor.

Vibrationsrickmeldung

Gilt nur fur Ausfiihrungen mit Vibrationsriickmeldung. Weitere Informationen siehe Pro Editor-Handbuch.

Aus dem Originaldokument Ubersetzt 2022-7-25
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K50 Pro Taster

Vibration Beschreibung

Aus Keine Vibration bei Bertiihrung

Ein Konstante Vibration bei Berlihrung

Muster Nur verfugbar, wenn als Animation Blinken oder Zweifarbiges Blinken definiert ist. Die Vibration folgt dem festgelegten Blitzmuster fiir
die Animation (Normal, Blitz, 3 Impulse, SOS, Zuféllig) und der festgelegten Animationsgeschwindigkeit (Langsam, Standard,
Schnell).

Schaltplane

Bei den Ausfiihrungen mit Vibrationsriickmeldung ist die Standardeinstellung Vibrationsriickmeldung fiir alle Beriihrungsbedingungen Ein und
die Art der Vibrationsriickmeldung ist Konstant.

®
®

®

GRY3-Modelle
NPN PNP Schliissel
Pin 1 = Braun
Pin 2 = Weil3*
1 - 1 + Pin 3 = Blau
/ 3 I 12-30 VDC / 3 I 12-30 VDC Pin 4 = Schwarz
+ - Pin 5 = Grau
4 4
Ausgang wird bei Beriihrung

umgeschaltet

* Kann mit der Pro Editor-Soft-

5 O/ 5 O/
ware als Ausgang konfiguriert
werden
Tabelle 1. GRY3 Mehrfarbig— Farbe / festgelegte Funktion
Griin Gelb Rot
Eingang 1 X X
Eingang 2 X X
RGB14-Modelle
NPN PNP Schliissel
Pin 1 = Weil
Pin 2 = Braun
2 2 Pin 3 = Griin
/ = I 1230 V DC / =) I 1230V DG Pin4 = Gelo
_-) 7 N _-) 7 - Pin 5 = Grau
Pin 6 = Rosa
)| = Pin 7 = Blau
3 J 3 o/ Pin 8 = Rot
@ = @ = o
8 N 8 O/ Ausgang wird bei Beriihrung
= =
@ @ 4 o umgeschaltet
@ = o @ = o
* Kann mit der Pro Editor-
.-) 5 O/ .-) 5 O/ Software als Ausgang konfi-
guriert werden
Blitzlicht.  |mmmm’)-® o Blitzlicht- ~[-mm)- o
Eingang Eingang
Tabelle 2. RGB Mehrfarbig— Farbe / festgelegte Funktion
Rot Gelb Griin Cyan Blau Magenta Weil Bern- Rosa Grasgriin = Orange Himmel- Lila Lindgriin
y 9 steingelb 9 9 blau 9
Eingang X X X X X X X
1
Eingang X X X X X X X
2
Eingang X X X X X X X
3
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K50 Pro Taster

. . Bern- . Himmel- . . .
Rot Gelb Griin Cyan Blau Magenta Weill steingelb Rosa Grasgriin = Orange blau Lila Lindgriin

Eingang X X X X X X X

4
Spezifikationen

Versorgungsspannung Pro Editor-Konfiguration

12V DC/30 VDC Die Verbindung zur Pro Editor-Software ermdglicht die Steuerung von:

Versorgungsstrom . Animation: Konstant ein, Blinken, Zweifarbiges Blinken, 50/50, 50/50

Max. Stromaufnahme 175 mA bei 12 V DC (ohne Last)
Max. Stromaufnahme 93 mA bei 24 V DC (ohne Last)
Max. Stromaufnahme 82 mA bei 30 V DC (ohne Last)

Versorgungsschutzschaltung
Schutz gegen Verpolung und StoRspannungen

Unempfindlichkeit gegen Kriechstrome
400 pA

Ausgangsleistung (Nennwert)
Maximale Schaltlast: 150 mA
Sattigungsspannung im EIN-Zustand: <2 V DC bei 10 mA; < 2,5V DC bei 150 mA
Kriechstréme im AUS-Zustand: < 10 pA bei 30 V DC

Ausgangsansprechzeit
Einschaltverzégerung: maximal 500 Millisekunden
Ansprechzeit Eingang: maximal 40 Millisekunden
Ansprechzeit Ausgang: maximal 300 Millisekunden

Beriihrungsdauer

Wenn die Beriihrung langer als 60 Sekunden andauert, kehrt der Ausgang in den
unberiihrten Zustand zurtick

Merkmale der Vibrationsriickmeldung
Maximale Gesamteinschaltdauer pro Berlihrung: 3 Sekunden
Lebensdauer der Mechanik: 500.000 Zyklen
Fir alle Berlihrungsbedingungen ist die Vibrationsriickmeldung standardméagig ein-
geschaltet und die Art der Vibrationsriickmeldung auf Konstant eingestellt.

Betriebsbedingungen
—40 °C bis +50 °C (—40 °F bis +122 °F)
Luftfeuchtigkeit: 90 % bei +50 °C maximale relative Luftfeuchtigkeit (nicht konden-
sierend)

Schutzart
Standardausfiihrungen: IP67, IP69K nach DIN 40050-9
Die Ausflihrungen mit Kabel entsprechen auRerdem IP69K nach DIN 40050-9,
wenn Kabel und Kabeleingang vor Hochdruckspriihanlagen geschiitzt sind.
FDA-Ausfiihrungen: IP67, IP69K nach DIN 40050-9

Montage
Gewindesockel der GroRe M30 x 1,5, maximales Drehmoment 4,5 Nm (40 in Ibf)

Bauart

Sockel, Kuppel und Mutter der Standardausfuhrung: Polycarbonat
Sockel, Kuppel und Mutter der FDA-Ausfiihrung: FDA-konformes Copolyester

Schwingungs- und StoRfestigkeit
Erfiillt die Anforderungen nach IEC 60068-2-6 (Vibrationsfestigkeit: 10 Hz bis 55 Hz,
1,0 mm Amplitude, 5 Minuten Abtastung, 30 Minuten Stillstand)
Erfiillt die Anforderungen nach IEC 60068-2-27 (StoRfestigkeit: 30 G 11 ms Dauer,
Sinushalbwelle)

Anschliisse
Integrierter 5-poliger oder 8-poliger M12-Steckverbinder, integriertes 2 m (6,5 ft)
PVC-Kabel, oder 150 mm (5,9 Zoll) PVC-Kabel mit einem 5-poligen oder 8-poligen
M12-Steckverbinder, je nach Ausfiihrung
Ausfliihrungen mit Schnellanschlusskupplung erfordern eine passende Anschlusslei-
tung.

Lagerung
—40 °C bis +70 °C (—40 °F bis +158 °F)
Zertifizierungen

C€
UK

Banner Engineering Europa Park Lane, Culli-
ganlaan 2F bus 3, 1831 Diegem, BELGIEN

Turck Banner LTD Blenheim House, Blenheim
Court, Wickford, Essex SS11 8YT, GroRbritan-
nien

LISTED

Rotation, Verfolgen, Intensitatsverstarkung, Demo
. Farbe: Griin, Rot, Gelb, Blau, Wei3, Cyan, Magenta, Bernstein, Rosa,
Grasgriin, Orange, Himmelblau, Violett, Hellgriin
. Intensitéat: Niedrig, Mittel, Hoch
. Geschwindigkeit: Langsam, Standard, Schnell
. Ausgangszustand: Schlieler, Offner, Voriibergehend, Verriegelnd, Ein-
schaltverzégerung, Ausschaltverzégerung, Speichern des Berthrungs-
zustandes bei Stromausfall
. Vibrationsriickmeldung: Ein, Muster, Aus
. Beriihrungsempfindlichkeit: Niedrig, Standard, Hoch
. Logiktyp: Erweiterte Steuerung mit drei Zustadnden (Modus F2), erwei-
terte Steuerung mit sieben Zustanden (Modus F2), vollstéandige Logik mit
vier Zusténden (benutzerdefiniert)
. Ein Pin, der entweder als Eingang oder als Ausgang konfiguriert werden
ann
Pro-Konverterkabel fiir den Anschluss von PC und Anzeigegerat erforderlich, siehe
Zubehor auf Seite 4
Weitere Informationen siehe Pro Editor-Handbuch.

Standardmerkmale der Anzeige

Dominante Wellen- Farbkoordinat- Lichtstro-

Farbe lange (nm) oder en mabgabe
Farbtemperatur (typisch hei
(ccm) x y 25 °C) 2

Griin 522 0,154 0,700 16,5
Rot 620 0,689 0,309 8,3
Gelb 576 0,477 0,493 23,8
Blau 466 0,140 0,054 4,6
Wei 5700 K 0,328 0,337 25,1
Cyan 493 0,170 0,340 18,4
Magenta - 0,379 0,172 11,1
Bernstein- 589 0,556 0,420 15,7
gelb
Rosa - 0,515 0,220 9,1
Grasgriin 562 0,388 0,561 214
Himmelblau 486 0,155 0,247 19,5
Orange 599 0,616 0,370 12,1
Lila - 0,217 0,089 9,7
Lindgriin 508 0,177 0,536 17,0

Erforderlicher Uberstromschutz

A

Uberstromschutz ist erforderlich, dieser muss von der Anwendung des Endprodukts
gemal der angegebenen Tabelle bereitgestellt werden.

Der Uberstromschutz kann mit externen Sicherungen oder liber ein Netzteil der
Klasse 2 mit Strombegrenzung bereitgestellt werden.

Stromversorgungsdrahte < 24 AWG ddrfen nicht verbunden werden.

Weiteren Produktsupport erhalten Sie auf www.bannerengineering.com.

WARNUNG: Die elektrischen Anschliisse miissen
von qualifizierten Personen unter Beachtung der or-
tlichen und nationalen Gesetze und Vorschriften fiir
elektrische Anschliisse verbunden werden.

Stromversorgungs- Erforderlicher Uberstromschutz (A)
dréhte (AWG)
20 5,0
22 3.0
24 2.0
26 1.0
28 0.8
30 0.5

1 Fur die Abbildung der mit den angegebenen Farbkoordinaten (x, y) aquivalenten Farben wird auf das Chromatizitatsdiagramm geman Normvalenzsystem (CIE 1931)

verwiesen. Die tatsachlichen Koordinaten kénnen um + 5 % abweichen.

Die angegebenen Werte gelten nur fiir Modelle mit kuppelférmigem Taster. Die Werte fiir kompakte Modelle sind um 20 % niedriger.
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Abmessungen

Standardmodelle Kompakte Ausfiihrungen

17 mm ?
[0.67"]
37.0mm

[1.467] 48.0mm
[1.897]

M30x 1,5
050 mm
[1.977]

M12 x 1

Alle Malie sind in Millimetern [Zoll] aufgefiihrt, sofern nichts anderes angegeben ist.

Zubehor

Pro Editor-Hardware

CSB-M1251FM1251M
. 5-poliger paralleler Y-Verteiler (Steck-
er-Stecker-Buchse)

MQDC-506-USB
. Pro-Konverterkabel
. 1,83 m mit 5-poligem M12-Schnellans-
chluss an Gerat und USB an PC . Vollstéandige Vorschaufunktion in Pro
. Fir die Verbindung mit Pro Editor er- Editor
forderlich . Erfordert externe Stromversorgung,
separat erhaltlich

ACC-PRO-KABELS5
. Passendes Zubehor fiir Modelle mit
Kabel- und Klemmenanschliissen
. 150 mm (6 Zoll) PVC-Kabel mit M12-

Schnellanschluss

. Hebelmuttern inklusive (5 Stiick)

. Erforderlich fiir den Anschluss kabel- x5
gebundener Modelle an das Pro-Kon-
verterkabel, separat erhaltlich

PSW-24-1
. Netzteil: 24 V DC, 1 A
< 2m (6,5 Zoll) PVC-Kabel mit M12-
Schnellanschluss
. Fir externe Stromversorgung mit Ver-
teilerkabel, separat erhaltlich

MQDC-801-5M-PRO WD:D: :@m
. Beidseitig vorkonfektionierte Ans-

chlussleitung, 8-polig zu 5-polig
0,31 m (1 ft) PVC-Kabel mit M12-
Schnellanschliissen
. Erforderlich zum Anschluss von fiir
die 8-polige Bauform Pro geeigneten
Geréaten an das Pro-Konverterkabel
(MQDC-506-USB), separat erhaltlich

Anschlussleitungen

5-polige verschraubbare M12-Anschlussleitungen — einseitig vorkonfektioniert

Typenbezeichnung Lénge Art Abmessungen Steckerbelegung (Buchse)

MQDC1-501.5 0,5m

MQDC1-506 2m

MQDC1-515 5m Gerade

MQDC1-530 9m

MQDC1-506RA 2m

MQDC1-515RA 5m
1=Braun
2 = Weil}
3 =Blau

Abgewinkelt 4 = Schwarz
MQDC1-530RA 9m 5= Grau

o
e 14,“:12“ iﬂ
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5-polige verschraubbare M12-Anschlussleitungen, spritzdruckbestindig, Edelstahl — einseitig vorkonfektioniert

Typenbezeichnung Lange Art Abmessungen Steckerbelegung (Buchse)
MQDC-WDSS-0506 2m
MQDC-WDSS-0515 5m
Gerade 2155 mm ) {
| 1=Braun
MQDC-WDSS-0530 om £48mm 2 = Wels
435mm \ 3 =Blau
4 = Schwarz
5= Grau
8-polige verschraubbare M12-Anschlussleitungen mit offener Abschirmung - einseitig vorkonfektioniert
Typenbezeichnung Lénge Art Abmessungen Steckerbelegung (Buchse)
MQDC2S-806 2,04 m
MQDC2s-815 5,04 m ’-— 44Typ. —-‘
MQDC2S-830 10,04 m r
Gerade
MQDC2S-850 16 m (52,49 ft)
MQDC2S-806RA 2m (6,56 ft)
MQDC2S-815RA 5m (16,4 ft) 1 = Weib
MQDC2S-830RA 10 m (32,81 ft) 2 =Braun
3 =Grin
4 = Gelb
Abgewinkelt 5= Grau
6 = Rosa
MQDC2S-850RA 16 m (52,49 ft) 7 =Blau
8 = Rot
8-polige verschraubbare M12-Anschlussleitungen mit offener Abschirmung - spritzdruckbestéandig, einseitig vorkonfektioniert
Typenbezeichnung Lange Art Abmessungen Steckerbelegung (Buchse)
MQDC-WDSS-0806 2 m (6.56 ft)
MQDC-WDSS-0815 5m (16,4 ft) _
Gerade
Wizxt 1= Weik 5 = Grau
MQDC-WDSS-0830 9m (29.53 ft T 2= Braun 6= Rosa
YBSS- m (29.53 1) 3 = Grin 7=Blau
4 =Gelb 8 = Rot
Montagewinkel
SMB30A SMB30FA

. Abgewinkelter Montagewinkel mit
bogenférmigem Montageschlitz zur
flexiblen Ausrichtung

. Bohrlécher fiir M6-Befestigungsteile

. Montagebohrung fiir 30-mm-Sensor

. 12-Gauge (Blechdicke 2,6 mm)
Edelstahl

. Drehwinkel mit Kipp- und Schwenk-
bewegung zur prazisen Einstellung

. Montagebohrung fiir 30-mm-Sensor

. 12-Gauge (Blechdicke 3,1 mm)
Edelstahl der Giite 304

. Einfache Sensormontage auf T-
Schlitz von stranggepressten Schie-
nen

. SchraubengréRen in metrischen
MaRen und in Zoll erhaltlich

Lochmittenabstand: A zu B = 40
LochgréRe: A=g 6,3, B= 27,1 x 6,3, C=¢ 30,5 Schraubengewinde: SMB30FA, A= 3/8 —16 x 2"; SMB30FAM10, A= M10 — 1,5 x 50
LochgroBe: B = ¢ 30,1

P/N 207477 Rev. F www.bannerengineering.com - Tel: +1-763-544-3164 5



SMB30FVK

. V-Klemme, flacher Montagewinkel
und Befestigungsteile zur Montage
an Rohren oder Verlangerungen
Klemme fiir Rohrleitungen mit 28
mm Durchmesser oder quadrati-
sche 1-Zoll-Strangpresserzeugnisse
30-mm-Bohrung zur Sensormont-
age

LochgroBe: A = g 31

SMB30RAVK
. V-Klemme, gerader Montagewinkel

und Befestigungsteile zur Sen-
sormontage an Rohren oder Strang-
presserzeugnissen
Klemme fiir Rohrleitungen mit 28
mm Durchmesser oder quadrati-
sche 1-Zoll-Strangpresserzeugnisse
30-mm-Bohrung zur Sensormont-
age

LochgroBe: A = g 30,5

SMBAMS30P
. Flacher Montagewinkel der Bauform

SMBAMS
30-mm-Bohrung zur Sensormont-
age
Gelenkschlitze fur 90°+-Drehung
Bauform 300, Edelstahl (Blechdicke
2,65 mm)

Lochmittenabstand: A = 26,0, AzuB =13,0
LochgroRe: A=26,8%x7,0,B=06,5C=g31,0

TC-K50-CL 0A
Beriihrungsempfindliche Abdeckung

Durchmesser: A = 67 mm Hohe: B = 42,5 mm

Standardoptionen fur Lasermarkierung

K50 Pro Taster

SMB30MM
. 12-Gauge-Montagewinkel aus Edel-

stahl (Blechdicke 2,6 mm) mit bo-

genférmigen Montageschlitzen zur

flexiblen Ausrichtung

Bohrlocher fiir M6-Befestigungsteile

Montagebohrung fiir 30-mm-Sensor

Lochmittenabstand: A =51, AzuB =254
LochgroRe: A=426x7,B=9¢6,4,C=g 30,1

SMB30SC
. Drehwinkel mit 30-mm-Montage-

bohrung fiir Sensor

Schwarzes, verstarktes Thermo-

plast-Polyester

Halterung und Drehgelenk-Kleinteile

aus Edelstahl liegen bei

Lochmittenabstand: A = g 50,8
LochgroRe: A=¢ 7,0, B =g 30,0

SMBAMS30RA

. Abgewinkelter Montagewinkel der
Bauform SMBAMS
30-mm-Bohrung zur Sensormont-
age
Gelenkschlitze fur 90°+-Drehung
Kaltgewalzter Stahl, Blechdicke 12
Gauge (2,6 mm)

Lochmittenabstand: A = 26,0, AzuB = 13,0
LochgroRe: A=26,8x7,0,B=06,5C=g31,0

Kreissymbol Symbol ,,Betrieb/Start*

(-CRCLI an die Typenbezeich-

nung anhangen) nung anhéangen)

Beispiel: KSOPTAMGRY3Q-RSETI

(-STRTI an die Typenbezeich-

Stopp-Symbol Zuriicksetzen-Symbol

(-STOPI an die Typenbezeich-

nung anhangen) nung anhéangen)

Beschrankte Garantie von Banner Engineering Corp.

Die Banner Engineering Corp. gewahrt auf ihre Produkte ein Jahr Garantie ab Versanddatum fir Material- und Herstellungsfehler. Innerhalb

dieser Garantiezeit wird die Banner Engineering Corp. alle Produkte aus der eigenen Herstellung, die zum Zeitpunkt der Riicksendung an den
Hersteller innerhalb der Garantiedauer defekt sind, kostenlos reparieren oder austauschen. Diese Garantie gilt nicht fir Schaden oder Verbin-

dlichkeiten aufgrund von Missbrauch, unsachgemaRem Gebrauch oder unsachgemafer Anwendung oder Installation des Banner-Produkts.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN (INSBESONDERE GARANTIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR El-

NEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB DIESE IM ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VERHANDLUN-

GEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.
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K50 Pro Taster

Diese Garantie ist ausschlieRlich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEI-
NEM FALL HAFTET DIE BANNER ENGINEERING CORP. GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER
JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWENDUNGEN, VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEILAUFIG ENTSTAN-
DENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRODUKTMANGELN ODER AUS DEM GEBRAUCH
ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GEBRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE IM RAHMEN
DES VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER
AUF ANDERE WEISE ENTSTANDEN SIND.

Die Banner Engineering Corp. behélt sich das Recht vor, das Produktmodell zu veréandern, zu modifizieren oder zu verbessern, und Gbernimmt
dabei keinerlei Verpflichtungen oder Haftung bezuglich eines zuvor von der Banner Engineering Corp. gefertigten Produkts. Der Missbrauch,
unsachgemafe Gebrauch oder die unsachgemalle Anwendung oder Installation dieses Produkts oder der Gebrauch dieses Produkts fiir Per-
sonenschutzanwendungen, wenn das Produkt als fiir besagte Zwecke nicht beabsichtigt gekennzeichnet ist, fiihrt zum Verlust der Produktgar-
antie. Jegliche Modifizierungen dieses Produkts ohne vorherige ausdrickliche Genehmigung von Banner Engineering Corp flhren zum Verlust
der Produktgarantien. Alle in diesem Dokument veréffentlichten Spezifikationen kénnen sich jederzeit &ndern. Banner behalt sich das Recht vor,
die Produktspezifikationen jederzeit zu andern oder die Dokumentation zu aktualisieren. Die Spezifikationen und Produktinformationen in eng-
lischer Sprache sind gegentiber den entsprechenden Angaben in einer anderen Sprache mafigeblich. Die neuesten Versionen aller Dokumen-
tationen finden Sie unter: www.bannerengineering.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.bannerengineering.com/patents.

FCC Teil 15

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, kann Hochfrequenzenergie
ausstrahlen und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und eingesetzt wird, schédliche Stérungen fiir Funk-
verbindungen verursachen.Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 1) dieses Gerat darf keine nachteiligen Stérungen verursa-
chen, und 2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursa-
chen kénnen.

Industry Canada

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). Operation is subject to the following two conditions: 1) This device may not cause harmful
interference; and 2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme NMB-3(B). Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne peut pas
occasionner d'interférences, et (2) il doit tolérer toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité
du dispositif.
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